Bizkaia

Arrazola (Atxondo): $ikin, 16i
Arrieta: $atari, loi

Bakio: loi, loitfasun
Bermeo: 16i

Berriz: $iki?

Bolibar: $ikin

Busturia: Sikinkéri

Dima: loi, *loitdsun
Elantxobe: 16i, *Sikintdsun
Elorrio: $ikin, *Sikintasun
Errigoiti: loj, $askik
Etxebarri: Sats

Etxebarria: sikin
Gamiz-Fika: $astér, lojttasun
Getxo: Saskiferi, uyef, *loi
Gizaburuaga: $ikin, *19i
Ibarruri (Muxika): uyéf, *stkin
Kortezubi: Sikin, *1di
Larrabetzu: $4pofa (mark.)
Laukiz: lojkéri

Leioa: 16itse

Lekeitio: 16}

Lemoa: loi

Lemoiz: lojt{a$un, Saskeleri
Maiiaria: loj, $ikin
Mendata: $ikin

Mungia: loi

Ondarroa: $ikin, *l6i
Orozko: kakas, sikin
Otxandio: 16i

Sondika: 16j

Zaratamo: loj, 16itasun, *$aféra
Zeanuri: 16}

Zeberio: 16j, *loitdsun

Zollo (Arrankudiaga): 16i

Zornotza: uyert, §ikin, 16j, *Sikintasun

Araba
Aramaio: 16i, $ikin

Gipuzkoa

Aia: sikip, *sikipkeri
Amezketa: sikin
Andoain: sikin, *sikipkéi
Araotz (Ofiati): Sikin
Arrasate: §ikin, *Sikipkeri

Arroa (Zestoa): sikip, tfarikéi, *sikinkéi

Asteasu: safur (?), serikeri, *sikinkeri

Ataun: sikip, *sikipkeri

Azkoitia: sikip, *sikipkei

Azpeitia: Sikigkeri, sikigkeri

Beasain: sikin

Beizama: sikin, *sikipkéi

Bergara: sikin

Deba: sSikip, *Sikipkei

Donostia: sikina (mark.)

Eibar: sikin

Elduain: sikipker{

Elgoibar: sikin

Errezil: sikigkeri, sikin

Ezkio-Itsaso: sikiné (mark.), sikigke{

Getaria: sikipkéi, *sikintasund (mark.)

Hernani: sikip, *sikipkei

Hondarribia: sikipa (mark.), sikinduta,
sefittuta

Ikaztegieta: sikin

Lasarte-Oria: $ikin, *sikipkeri

Legazpi: sikin, sikintasun, sikigkeri, sikin

Leintz Gatzaga: Sikinkeri

Mendaro: $ikin, *sikintasiin

Oiartzun: sikin, saf6r

Onati: $ikin

Orexa: sikin

Orio: sikigké], Sikipkei, sikipkeja (mark.),
sikipnéd (mark.)

Pasaia: sikipa (mark.), *sikinkéi

Tolosa: sikin

Urretxu: sikin, *sikipke'

Zegama: sikip, *sikipkeri

¥ Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: sikin
Alkotz: sikipe (mark.)

Aniz: siyipkeri

Arbizu: sikipa (mark.)

Beruete: sikin, *sikipkeré
Donamaria: s'’kin

Dorrao / Torrano: sikin, *sikigkei
Erratzu: siginé

Etxalar: sikin, sikipkeri

Etxaleku: sikipkerie (mark.)
Etxarri (Larraun): sikin

Eugi: sikine (mark.)

Ezkurra: sikin

Gaintza: sikip, *sikinkéi

Goizueta: sikipkeri

Igoa: sikin, *sikipkere

Jaurrieta: sikinik

Leitza: sikin

Lekaroz: sikigkeri

Luzaide / Valcarlos: sikigkéria, *séldra,
*értso

Mezkiritz: sikipkérje (mark.)

Oderitz: sikin, sikiné (mark.), *sikipkeri

Suarbe: sikin, *stkigkéri

Sunbilla: sikip®

Urdiain: sikinta$un

Zilbeti: sikipkéri

Zugarramurdi: sikipkerid (mark.)

Lapurdi

Ahetze: sikin

Arrangoitze: sikin

Azkaine: sikipa (mark.), urdékeria (mark.)

Bardoze: sikina (mark.)

Beskoitze: sikin

Donibane Lohizune: sikinalde, sikipkeria
(mark.), sikigkeri, *soldd

Hazparne: sikin

Hendaia: sikin

Itsasu: sikin

Makea: sikin

Mugerre: sikina (mark.), sikipkeria (mark.)

Sara: sikina (mark.)

Senpere: sikin

Urketa: sikhin

Uztaritze: sikin

Nafarroa Beherea

Aldude: sikipkeri, sikin

Arboti: sikhina (mark.), sikhigkerja (mark.)

Armendaritze: sikina (mark.), sikin,
*soldrd (mark.)

Arnegi: sikin

Arrueta: sikim, sikhipkeri

Baigorri: sikin

Bastida: sikhin, sikhintastn, sikhipkeria
(mark.)

Behorlegi: sikin, sikipkeria (mark.)

Bidarrai: sikin, sikipkeri, *séldra

Ezterenzubi: sikhin

Gamarte: sikin, *soldrd (mark.)

Garriize:

Irisarri: sikipkeria

Izturitze: sikhipkeria (mark.)

Jutsi: sikhin, *sikhipkeria (mark.)
Landibarre: sikhinak (mark.), sikhin
Larzabale: sikhinkeria

Uharte Garazi: sikin

Zuberoa

Altzai: sikhigkéja (mark.), sikhin, théigy,
théyy, thejtarsyn

Altziiriikii: sikhin, théigy, *“théigy

Barkoxe: théigytarsyn

Domintxaine: sikhin, sikhigkerja (mark.)

Eskiula: théigytarsyn, gisen, théyy, théja
(mark.), théjiyytartsyn, théiyy

Larraine: sikhigkéja

Montori: théjgy, théjy, sikhin

Pagola: sikhigkéja (mark.)

Santa Grazi: sikhin, théyy, urdankéja
(mark.)

Sohiita: sikhin, théigy, thé:yy

Urdifarbe: sikhin, théigy

Urriistoi: sikhin, théju, sikhinkerja (mark.)

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

Altzai (Z): théigy, théyy, thejtarsyn
Bastida (N): sikhinkeria (mark.)
Legazpi (G): sikipkeri

Luzaide / Valcarlos (N): *lértso
Santa Grazi (Z): urdagkéja (mark.)
Urriistoi (Z): sikhigkerja (mark.)
Zornotza (B): 16i
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1996. Mapa: suciedad / saleté / dirtiness

GALDERA: 53020
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zikin
zikinkeri(a)
zikintasun
zabor

loi

loitasun
loikeri
urdekeria
zerrikeri
uger

zoldra
satarri
saskil(eri)
theigii(tarziin)
bestelakoak

- Garbi ez dagoen zerbaitek duen hauts, orban edo koipearen
izena galdetu da.

- Bestelakoak: gizen (Eskiula), kakas (Orozko), lertzo (Luzaide),
sastar (Gamiz-Fika), satz (Etxebarri), zolda (Donibane Lohizune).

Otxandio: Loi dsko dau.

Elorrio: Bai, garbitzen espadosu, “sikintasuna” eta “sikifia” ba'ta, eh.

Donostia: Erropa beratzen jarri u, zikifia kentzeko.

Armendaritze: Biziki etxe zikina, ez yartzeko lekuik e... “ze ikuzaldia lukena meexi etxe orrek;
ze garbialdia!” .

Altziiriikii: "Theigii", zikhin denin.
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